
 

Кафедра 
иностранных 

языков

Гуманитарный факультет



Профессия – 
лингвист-
переводчик



Профиль     
  «Перевод и 
           переводоведение»

▪Иностранный язык –
 профильный
▪Русский язык
▪Литература 

Направление подготовки
«Лингвистика»

ЕГЭ: 



▪ Теоретическая грамматика
▪ Несколько иностранных языков
▪ Основы языкознания
▪ Теория перевода
▪ Психология
▪ Практика перевода
▪ История языка
▪ Геополитика 

Профиль «Перевод и переводоведение»

УЧЕБНЫЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

@D.Guetta: Failure does not 
mean a failure; it does mean I 
have not yet succeeded! 



▪ Огромный спектр сфер 
деятельностей, нуждающихся
 в лингвистах 
▪ Углубленное знание при 
работе с Интернет-технологиями
▪ Возможность выстроить
карьеру на международном 
уровне

Профиль «Перевод и переводоведение»
СПЕЦИФИКА ПРОФЕССИИ

@A. Banderos: All would like 
long, but none would be old.



▪ Реализация международных программ
▪ Совместные предприятия
▪ Тренинговые компании
▪ Туристические фирмы
▪ Гостиничный бизнес
▪ Иностранные фирмы

Профиль «Перевод и переводоведение»
   ТРУДОУСТРОЙСТВО 

@N.Kidman: 
No act of kindness, no 
matter how small, is ever 
wasted.



▪ Международные программы кафедры
▪ Занятия со студентами проходят в
дисплейном классе с использованием
автоматизированной системы обучения
▪ Ежегодный городской конкурс на 
лучший перевод с ин. языков
▪ Ежегодная научная конференция 
среди студентов и аспирантов 
с выпуском сборника трудов

@Rihanna: All lay on 
the willing horse

Дополнительная информация


